
Blender set
Model: LM1303

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

KUHINJSKI APARATI
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OPŠTA PRAVILA
Zahvaljujemo Vam što ste izabrali jedan od naših proizvoda. Da biste ga koristili 
dugo i dobili najbolje rezultate, savetujemo Vam: 
• Da pažljivo pročitate uputstvo jer sadrži bitne informacije vezane za pravilnu 

upotrebu  i održavanje proizvoda,
• Da se pridržavate pravila koja su navedena u uputstvu,
• Da sačuvate ovo uputstvo jer će vam zatrebati i ubuduće.

STANDARDI
Proizvod je u potpunosti zdravstveno ispitan (poseduje atest na zdravstvenu 
ispravnost).  Materijali od kojih je napravljen su inertni u kontaktu sa hranom.
U trenutku isporuke, u prisustvu ovlašćenog prodavca proveriti da li je proizvod 
oštećen i da li set u ambalaži  sadrži sve delove. Ako tom prilikom primetite 
bilo kakva oštećenja ili druge neregularnosti, proizvod će biti zamenjen drugim, 
ispravnim. 

VAŽNE SIGURNOSNE MERE
Pre upotrebe električnog aparata, sledeće osnovne predostrožnosti treba uvek 
pratiti: 
• Pre korišćenja, proverite da napon zidnog utikača odgovara onom 

naznačenom na aparatu.
• Nemojte koristiti aparat sa oštećenim kablom ili utikačem, ili nakon što se 

aparat pokvari, ili ako je pao ili ako se ošteti na bilo koji način.
• Ako je kabl za napajanje oštećen, donesite aparat u naš ovlašćeni servis. 
• Uvek isključite blender iz struje kada ga ne koristite ili prilikom čisćenja. 
• Ne dopuštajte da kabl visi preko ivice stola ili vruće površine.
• Ne potapajte gornji deo blendera u vodu, niti u bilo koju drugu tečnost.
• Molimo vas da budete pažljivi kada se aparat koristi u blizini dece. Ne 

dopustite da se deca igraju sa aparatom.
• Izbegavajte kontakt sa pokretnim delovima aparata.
• Držite ruke i pribor van posude tokom mešanja da bi se izbegao rizik od 

ozbiljne povrede osoba ili oštećenje blendera. Strugač može da se koristi, ali 
samo kada blender ne radi. 



3
3

• Aparat ne može da se koristi za komadanje leda ili mešanje čvrstih i suvih 
supstanci, inače bi sečivo moglo da se istupi. 

• Da smanjite rizik od povrede, nikad ne stavljajte sečivo na bazu bez prethodnog 
postavljanja činije na mesto. 

• Budite sigurni da je poklopac seckalice sigurno pričvršćen gde treba pre rada sa 
aparatom.

• Korišćenje dodatka koji proizvođač ne preporučuje može izazvati povrede osoba. 
• Ne koristite aparat za drugu upotrebu osim one za koju je namenjen. 
• Decu bi trebalo nadgledati da se uverimo da se ne igraju sa aparatom. 
• Ovaj aparat mogu koristiti deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa smanjenim 

 senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja 
ako im je pružen nadzor ili uputstvo u vezi sa upotrebom aparata na bezbedan 
način i razumevanja potencijalnih rizika. Deca ne treba da se igraju sa aparatom. 
Čišćenje i održavanje neće obavljati deca, osim ako su pod nadzorom i starija od 
8 godina. 

• Sačuvajte ova uputstva.
• Pre uklanjanja poklopca sa činije, pustite dugme i isključite aparat, sačekajte dok 

se sečiva potpuno ne zaustave. 
• Uvek uklonite sečivo pre sipanja sadržaja iz činije. 
• Uverite se da ste isključili aparat nakon svake upotrebe. Uverite se da je motor 

potpuno stao pre rasklapanja. 
• Metalna sečiva su izuzetno oštra, molimo vas rukujte pažljivo. 
• Uvek držite bazu sečiva umesto ivice koja seče kada rukujete sečivom i čistite ga. 
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BLENDER
Prikladan je za blendiranje povrća i voća

SEck ALIc A
Prikladna je za blendiranje povrća i voća

Dugme za malu brzinu

Dugme za veliku brzinu

Motorna jedinica

Štap za mešanje
Okrenite ga u smeru suprotnom od 
kazaljke na satu, da bi se zaključao sa 
motornom jedinicom.
Da ga otključate okrenite ga u suprotnom 
smeru.

Posuda za mešanje sa mernom skalom
Kapacitet 500ml
Pogodna za obradu male količine hrane.
Napomena: Posuda se može koristiti 
samo za pripremu hrane. Nikada je ne 
koristite za čuvanje hrane.
Očistite je odmah, posle svake upotrebe.

Sečivo noža (veoma oštro, rukujte pažljivo)

Činija za seckanje
Napomena: Posuda se može koristiti 
samo za pripremu hrane. Nikada je ne 
koristite za čuvanje hrane.
Očistite je odmah, posle svake upotrebe.

Poklopac činije za seckanje

seckalica
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kORI šć ENj E BLENDERA
Pre prve upotrebe, očistite blender u skladu sa odeljkom “brzo čišćenje”.
Vreme rada bez sadržaja ne sme da pređe 15s. 
Važno: Sečiva su veoma oštra, rukujte pažljivo. Uverite se da je ručni blender isključen iz 
struje pre sklapanja ili uklanjanja delova.

UpUt St VO z A UpOt REBU BLENDERA
Maksimalno vreme rada po ciklusu bi trebalo da bude 30 sekundi, a mora se održavati 
vreme pauze od tri minuta tokom dva uzastopna ciklusa.
1. Da spojite odvojivu osovinu sa motornom jedinicom, okrećite je u smeru suprotnom 

od kazaljke na satu dok nije pričvršćena. Da je odvojite, samo okrećite u suprotnom 
smeru. 

2. Uključite ručni blender u struju.
3. Spustite ručni blender u hranu. Zatim pritisnite i držite dugme za malu ili veliku brzinu 

da bi počeo da radi. 

Mutilica

Motorna jedinica
Okrenite je u smeru kazaljke 
na satu da je povežete sa 
mutilicom

Posuda za mešanje sa mernom skalom
Kapacitet 500ml
Pogodna za obradu male količine hrane.
Napomena: Posuda se može koristiti 
samo za pripremu hrane. Nikada je ne 
koristite za čuvanje hrane.
Očistite je odmah, posle svake upotrebe.

MUt ILIc A
Prikladna je za mućenje jaja.
Mutilica

korišćenje blendera

uputstvo za upotrebu blendera
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4. Da zaustavite ručni blender pustite dugme za malu ili veliku brzinu.
5. Kad blendate banane, isecite na sitne komade i stavite u činiju za mešanje, zatim 

dodajte mleko, maksimalna količina banana ne sme da pređe 200g, a mleka 300g 
u svakom mešanju.

UpUt St VO z A SEck ALIc U
Maksimalna dužina trajanja rada po ciklusu trebalo bi da bude manja od 15 sekundi, i 
pauza od tri minuta se mora održavati u dva uzastopna ciklusa.
1. Postavite činiju seckalice na čistu ravnu površinu.
2. Montirajte nerđajuće sečivo u činiju seckalice kao što je prikazano na slici 1.
3. Stavite hranu u činiju seckalice.
Napomena: uklonite kosti sa mesa, isecite na sitne komade, onda stavite meso u činiju, 
maksimalna količina ne treba da pređe 200g po ciklusu.
4. Pričvrstite poklopac na činiju seckalice i uverite se da je navoj na unutrašnjem zidu 

činije u istoj ravni sa žlebom poklopca, onda spustite i pritisnite poklopac, i on se 
učvršćuje na svoje mesto. (vidite sl. 2). Poklopac će se podići dok ga ne pritisnete, 
tada ga možete skloniti. 

5. Ubacite motornu jedinicu u otvor poklopca seckalice i pritisnite je da je pričvrstite. 
Motorna jedinica će se podići dok je ne pritisnete, tada je možete skloniti. (vidite sl. 
3). 

6. Spustite ručni blender u hranu. Zatim pritisnite i držite dugme za malu ili veliku 
brzinu da bi počeo rad. 

7. Da zaustavite rad aparata pustite dugme za malu ili veliku brzinu motorne jedinice.
8. Nakon završetka seckanja, najpre isključite aparat iz struje, zatim uklonite motornu 

jedinicu iz poklopca seckalice okrenuvši je u smeru suprotnom od kazaljke na satu. 
Onda možete uzeti motornu jedinicu i navlaku poklopca.

Oprez:
• Da smanjite rizik od povreda, nikad ne postavljajte sečivo na bazu bez pravilnog 

postavljanja činije na mesto.
• Budite sigurni da je poklopac seckalice sigurno pričvršćen na svoje mesto pre 

upotrebe aparata.
• Tokom rada ili posle seckanja, sigurnosti radi, prvo odvojite motornu jedinicu od 

poklopca seckalice, a onda uklonite poklopac. Nikad ne uklanjajte poklopac 
seckalice dok je motorna jedinica na svom mestu.

 

uputstvo za seckalicu
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Uputstvo za mutilicu za belanca
Maksimalno trajanje rada po jednom ciklusu ne može preći jedan minut i mora se 
održavati vreme pauze od tri minuta u dva uzastopna ciklusa.
1. Da spojite mutilicu za belanca sa motornom jedinicom, okrenite mutilicu u smeru 

suprotnom od kazaljke na satu dok nije pričvršćena. Da je odvojite, samo okrenite 
u suprotnom smeru.

2. Stavite belance u činiju, generalno su dva belanca dovoljna.
3. Spustite ručni blender u činiju sa belancima. Onda pritisnite i držite dugme za malu 

ili veliku brzinu da biste počeli da radite. 
4. Zaustavite ručni blender pustivši dugme za malu ili veliku brzinu motorne jedinice.

ČIšć ENj E I ODRŽAVANj E
1. Isključite aparat iz struje i uklonite odvojivu dršku.
Napomena: Ne potapajte odvojivu dršku blendera u vodu, jer vremenom podmazivanje 
na ležajevima može da se spere. 
2. Operite odvojivi štap za mešanje pod mlazom tekuće vode, bez upotrebe abrazivnog 

čistača ili deterdženata. Nakon što završite čišćenje odvojivog štapa, postavite ga 
uspravno da bi voda koja je možda ušla mogla da se ocedi. 

3. Operite činije, mutilicu i sečivo u toploj vodi sa sapunicom. Ne preporučuje se 
stavljanje činije i mutilice u mašinu za sudove, jer se plastična komponenta kvari 
dugim korišćenjem mašine za sudove radi čišćenja.

čišćenje i održavanje



4. Obrišite motornu jedinicu vlažnom krpom. Nikad je ne potapajte u vodu radi čišćenja.
5. Temeljno osušite. 
Oprez: Sečiva su veoma oštra, rukujte pažljivo.

Brzo čišćenje
Između zadataka, držite ručni blender u šolji napunjenoj vodom i uključite na nekoliko 
sekundi.

Distributeri:
Srbija: Neva Dimi Exim d.o.o.
c rna Gora: Dimi Exim Multilevel d.o.o.
Bosna i Hercegovina: Hepok d.o.o.,  Lupo Hepok d.o.o.

Distributeri:
Srbija: Neva Dimi Exim d.o.o.
Crna Gora: Lupo Home d.o.o.
Bosna i Hercegovina: Lupo Hepok d.o.o.


